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P 12 4 .6 8 11 13.15 18 21 24 28 .33 36 40
Kreuzwortratsel Nr.5 3 5 7 915 14 16 1922 25 29 34 31 41
10 17 20 23 26 30 35 38
Selbsterkenntnis der Fasnachtgegner} . i1 g; a2
Waagrecht: 1 menschendhnlichstes Tier; 2 nicht gerade
siify; 3 weiblicher Vorname; 4 Sanger bei den alten Kelten; 5 beim
Film spricht man; er ist vom ...; 6 Warmezahler; 7 222; 8 ge-
hort nicht hinters Ohr; 9 Schreibmaschinenmarke; 10 wie die Lieder
flehen; 11 Autokennzeichen von Bern; 12 ihr Voname heifst Char-
lofte; 13 2222222; 14 Autokennzeichen von Lettland; 15 méann- 1 .
licher italienischer Vorname; 16 ..... glycerin = gefahrlicher
Sprengstoff; 17 das Ratselbier; 18 ibernimmt den «Saftladen» 2 .
als Geschaftsfiihrer; 19 franzésisches Zahlwort; 20 weiblicher Vor- 3
name; 21 2272; 22 2227?; 23 Bischofskirche; 24 der franzdsische s
Mittag; 25 die beste ist immer die eigene!; 26 Hauptnahrung des 4 =
chinesischen Soldaten; 27 und 28: Tatsachenmensch; 29 die Haupt-
person; 30 spanischer Arfikel; 31 chemisches Zeichen fir Calcium; 56 @
3222227; 33 2222; 34 Station bei Ziirich; 35 heiliges Buch der
Mohammedaner; 36 missen bald den Kindern gehorchen; 37 Um- 7 : .|®|® ®
laut; 38 bringt nicht alles an den Tag; 39 italienische Miinzeinheit; @
40 Achsenende; 41 Aufhéren aller irdischen Wiinsche (Buddhismus); 8
42 Vorname einer Schriftstellerin; 43 Jakkarte. 9 10 11 . @ &
Senkrecht: 1 religidses Loblied; 2 ??; 3 eines gleicht z
dem andern; 4 wird eingefangen (verkehrt geschrieben); 5 sollte e 2 ® .|.l.|.]-]. ol
leserlich geschrieben werden; 6 um ihn wird gekampft (friedlich); 15 16 L] L
7 was quitscht an jedem Sennenball?; 8 lateinische Vorsilbe, ver-
doppzh = kleines Hithnchen; 9 Schweizer Pafs; 10 nicht neu; 1; 17 18 19 & @ ®
an jedem Stammfisch fast zu finden (leider); 12 sind lustig un
hén]ds guet; 13 was einem aufschreckf;( 14 < )und Zimmermargm; 15 20 21 22 ® .(.|.|® @ .|.|-|-
ehemaliger amerikanischer Prasident; 16 Bewohner der Griinen 23 24 25 ® ®
Insel; 17 wird viel geschwatzt; 18 auch sie halten sich an 17 senk- =
recht (nebst Klatsch); 19 riigen; 20 Sternbild; 21 zweiter Vorname 26 27 28 ® ®
eines beriihmien Komponisten; 22 2?; 23 22?222; 24 Kantons- 2
hauptstadt; 25 wer ihn hat, tanzt keinen Samba!; 26 bekannter Bull, 29 30 31 : & ® IR I J
ziemlich zahm geworden; 27 im .... und auf der Heide; 28 2227?;
29 dieser Hafen wird wieder vorsorglich gefiillt; 30 drei gleiche 32 33 e e s ® .|-|-|-
Vokale; 31 Flachenmah; 32 Einheitspreisgeschaft; 33 fliefst an der
Fasnacht in Strédmen; 34 nennt sich manche Zeitschrift (ch = zwei 34 35 @
Buchstaben); 35 .. dit; 36 Werkzeug; 37 wer nicht fir schwarze 36 37
schwarmt, der schwarmt fir ....... ; 38 nordischer mannlicher Vor- & ® ®
name; 39 franzdsischer Artikel; 40 Weideplatz, Wiese; 41 das 38
franzésische und. & =
39 40 &
.. Kreuzwortritsel Nr. 4. Auflésung: «ich wéar Hirsch im Ab- =
warte vo Rendez-vous!» 41 .
Waagrecht: 1 Fidibus, 2 Lisa, 3 Chopin, 4 Oder, 5 Efeu, 6 To, 42 5
7 wér, 8 GC (Grasshoppetrs), 9 Hirsch, 10 Evangelist, 11 an, 12 om,
13 Inder, 14 Grad, 15 Emd, 16 Gut, 17 Abwarte, 18 Bleibteru (Bleib- 43 5

treu), 19 Bern, 20 Reden, 21 a.c., 22 Zuave, 23 Rendez, 24 vous,
25 Loire, 26 Los, 27 Brennessel, 28 Paz, 29 Ende.

Senkrecht: 1 Aar, 2 Lotse, 3 im, 4 BBC, 5 Elba, 6 Fido, 7
Vandale, 8 Knorz, 9 Bise, 10 Hand, 11 Bern, 12 die, 13 Darwin, e
14 Erwin, 15 Erna, 16 Ich, 17 Arger, 18 Abruzzen, 19 Boerse, 20
Gerte, 21 Lupf, 22 Chlor, 23 Ted, 24 Avis, 25 Sieg, 26 Imagére,
27 vo, 28 se, 29 Nuces, 30 Du, 31 UN(O), 32 Eulen, 33 Sold.
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: - ST Herisau Hotel Storchen

& A > Das altbekannte,
erste Haus am Platze.

Neuzeitlich
eingerichtete Zimmer.

Gepflegte Kiiche.
Neuer Besii : E. Ribi-Rick h

Versagen deine Nerven

Schwinden deine Kréfte
dann hilft

Dr. Buer’s Reinlecithin

Fr. 5.70 u. 8.70. Kur L Fr. 14.70. In Apothel

T iak MARTELL

Leisten Sie sich den guten f((}éé)

PIERRE FRED NAVAZZA, GENF, Generalvertreter fiir die Schweiz
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